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Attributes

Name: MTM SPORTSMEN'S PLUS UTILITY DRY BOX O-RING SEALED 19X13X10
Manufacturer: CHADWICK & TREFETHEN

Product no.: 250205874

Mfr. No.: SPUD6-40

Delivery weight: 2.359kg

Shipping height: 254mm

Shipping width: 292mm

Shipping length: 432mm

UPC: 026057362083

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den MTM Sportsmen's
Plus Utility Dry Box

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf der MTM Sportsmen's Plus Utility Dry Box mit ORingDichtung. Diese
Aufbewahrungsbox wurde entwickelt, um deine Gegenstande sicher und trocken zu halten. Bitte lies die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

o Stelle sicher, dass die Box fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte die Box von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.

e Uberpriife die Box regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende die Box nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Vermeide es, die Box Ubermalig zu beladen, um ein Umkippen oder Brechen zu verhindern.
Stelle sicher, dass der ORing intakt ist, um die Wasserdichtigkeit zu gewahrleisten.

¢ Lagere keine Lebensmittel oder gefahrlichen Substanzen in der Box.

Verwende die Box nicht in extremen Temperaturen, die die Materialien schadigen kénnten.
Halte die Box trocken und sauber, um Schimmelbildung zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Uberpriifung der Box:
o Untersuche die Box auf Risse oder andere Beschadigungen, bevor du sie verwendest.
2. ORingDichtung:
o Stelle sicher, dass der ORing sauber ist und richtig sitzt, um eine vollstandige Abdichtung zu
gewabhrleisten.
3. Beladung:
o Lade die Box gleichmaBig, um das Gewicht zu verteilen.
o Vermeide scharfe Gegenstande, die den Innenraum beschadigen kdénnten.
4. Transport:
o Trage die Box mit beiden Handen, um ein Herunterfallen zu vermeiden.
o Verwende einen geeigneten Tragegurt, wenn die Box schwer ist.
5. Reinigung:
o Reinige die Box mit mildem Seifenwasser und einem weichen Tuch.
o Vermeide aggressive Reinigungsmittel, die die Materialien beschadigen kénnten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Box gemaR den drtlichen Vorschriften flr Kunststoffabfalle.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile der Box umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Recycle die Box, wenn mdglich, um die Umweltbelastung zu reduzieren.

Kontaktinformation fiir weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den
Verkaufer. Achte darauf, dass du die Produktnummer und die Kaufdetails bereithaltst, um eine schnelle
Bearbeitung zu gewahrleisten.



Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise in Ubereinstimmung mit der EUVerordnung Gber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) erstellt wurden. Dein Wohlbefinden und deine Sicherheit sind uns wichtig.



MTM Sportsmen's Plus Utility Dry Box ORing
Sealed Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MTM Sportsmen's Plus Utility Dry Box ORing Sealed 19x13x10.4. This product is
designed to provide reliable storage for your gear while ensuring safety during use. Please read this safety
instruction guide carefully to understand how to use this product safely and effectively.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose as a storage box.

¢ Always inspect the dry box for any damage before each use. Do not use if damaged.

¢ Keep the dry box out of reach of children to prevent accidents.

Avoid exposing the dry box to extreme temperatures or direct sunlight for extended periods.

If the product is used in a wet environment, ensure it is dried thoroughly before storage.

Regularly check for signs of wear or deterioration, especially the Oring seal, to maintain its effectiveness.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not overload the dry box beyond its capacity, which may compromise its integrity.

¢ Ensure that the Oring seal is properly seated to maintain waterproof capabilities.

When closing the box, ensure that all latches are securely fastened to prevent accidental opening.
Avoid placing heavy or sharp objects directly against the interior walls to prevent punctures.

Store the dry box in a cool, dry place when not in use to prolong its lifespan.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpacking the Dry Box

o Carefully remove the dry box from its packaging.
o Inspect for any visible damage or defects.

2. Preparing the Dry Box for Use

o Ensure the Oring is clean and free of debris.
o Check that the lid closes properly and the latches function correctly.

3. Filling the Dry Box

o Place items inside the box, ensuring not to exceed the recommended weight limit.
o Arrange items to avoid pressure on the Oring seal.

4. Sealing the Dry Box

o Close the lid firmly.
o Engage all latches to secure the box.

5. Transporting the Dry Box

o Carry the dry box using the designated handles.
o Ensure it is balanced and secure during transport.

6. Cleaning and Maintenance



o Clean the exterior with a damp cloth and mild detergent.
o Regularly check the Oring for wear and replace if necessary.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the dry box in accordance with local regulations.
¢ If the product is no longer usable, consider recycling parts where applicable.
¢ Do not dispose of the dry box in a manner that could harm the environment.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the MTM Sportsmen's Plus Utility Dry Box ORing Sealed,
please refer to the manufacturer's contact details provided with the product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guide de Sécurité pour la Boite de Rangement
MTM Sportsmen's Plus Utility ORing

Introduction
Merci d'avoir choisi la Boite de Rangement MTM Sportsmen's Plus Utility ORing scellée 19x13x10.4. Ce guide

fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Il est
important de lire et de comprendre ces instructions avant d'utiliser la boite.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que la boite est utilisée uniquement pour le stockage d'objets non alimentaires.
Vérifie régulierement I'état de la boite pour détecter tout dommage ou usure.

Ne surcharge pas la boite audela de sa capacité recommandée.

Garde la bofite hors de portée des enfants sans surveillance.

Ne laisse pas la boite exposée a des températures extrémes ou a I'humidité excessive.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser la boite pour stocker des produits chimiques ou des substances dangereuses.
Evite de placer des objets pointus ou tranchants a I'intérieur qui pourraient endommager I'Oring.
Assuretoi que le couvercle est correctement fermé avant de déplacer la bofte.

Ne pas utiliser la bofte comme siege ou support.

Si la boite présente des signes de fuites, cesse immédiatement son utilisation et vérifie I'Oring.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

o Choisis un emplacement stable et sec pour placer la boite.
o Assuretoi que la surface est plane pour éviter tout basculement.

2. Utilisation :

o Ouvre le couvercle de la boite en tirant sur la poignée.

o Range tes objets a l'intérieur de maniére a ne pas dépasser la capacité de la boite.

o Ferme le couvercle en t'assurant que I'Oring est bien en place pour garantir |'étanchéité.
o Pour un transport, saisis la boite par la poignée en veillant a ce qu'elle soit bien fermée.

Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque la boite n'est plus utilisable, veille a la recycler de maniére appropriée.
e Consulte les directives locales de recyclage pour savoir comment disposer de la boite et de ses
composants.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, contacte le point de contact de I'UE
pour les produits de consommation. Assuretoi d'avoir les informations de produit a portée de main pour faciliter
le processus.

En suivant ces instructions, tu garantis non seulement ta sécurité, mais aussi celle des autres. Pour des mises a
jour sur les rappels de produits ou des informations supplémentaires, consulte la plateforme Safety Gate de



I'UE. Merci de ta coopération et de ton attention a la sécurité.



MTM Sportsmen's Plus Utility Dry Box ORing
Sealed Safety Instructions

Introduzione

Grazie per aver scelto il MTM Sportsmen's Plus Utility Dry Box ORing Sealed. Questo prodotto € progettato per
fornire una soluzione sicura e affidabile per il trasporto e la conservazione di attrezzature e oggetti personali. Si
prega di leggere attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Controllare il prodotto per eventuali danni prima dell'uso.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Non utilizzare il prodotto in condizioni estreme di temperatura o umidita.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorita competenti.

Controllare regolarmente il sito web della Safety Gate dell'UE per aggiornamenti sui richiami.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non sovraccaricare il contenitore. Seguire le indicazioni del produttore riguardanti il peso massimo.
Evitare di esporre il contenitore a sostanze chimiche aggressive o corrosive.

Non utilizzare il contenitore per il trasporto di materiali infiammabili o esplosivi.

Assicurarsi che il coperchio sia chiuso correttamente per garantire la tenuta stagna.

¢ Non utilizzare strumenti o oggetti appuntiti all'interno del contenitore che potrebbero danneggiare le
pareti interne.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Controllo del Prodotto

o Ispezionare il contenitore per eventuali segni di danno o difetti.
o Assicurarsi che la guarnizione Oring sia in buone condizioni e ben posizionata.

2. Caricamento del Contenitore

o Aprire il coperchio e posizionare gli oggetti all'interno del contenitore.
o Distribuire il peso in modo uniforme e non superare il limite di carico raccomandato.

3. Chiusura del Contenitore

o Chiudere il coperchio assicurandosi che sia allineato correttamente.
o Premere saldamente per garantire che la guarnizione Oring crei una tenuta ermetica.

4. Trasporto del Contenitore

o Utilizzare le maniglie integrate per il trasporto.
o Evitare di sollevare il contenitore da angoli o parti non progettate per il sollevamento.

5. Pulizia del Contenitore

o Pulire il contenitore con un panno umido e un detergente delicato.
o Evitare I'uso di prodotti chimici aggressivi che potrebbero danneggiare il materiale.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire il contenitore in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non abbandonare il contenitore nell'ambiente.
¢ Riciclare eventuali materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto
dell'UE per la sicurezza dei prodotti. Assicurarsi di avere il numero di modello e la data di acquisto a portata di
mano per una gestione piu rapida della richiesta.



Sakerhetsinstruktioner for MTM Sportsmen's Plus
Utility Dry Box ORing Sealed 19x13x10.4

Introduktion

Tack for att du valt MTM Sportsmen's Plus Utility Dry Box ORing Sealed 19x13x10.4. Denna produkt ar designad
for att skydda dina vardesaker fran fukt och skador. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig
prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa skador eller slitage.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast produkten for avsett syfte.

Undvik att 6verbelasta boxen; folj de angivna maximala viktgranserna.

Se till att Oringen ar intakt och korrekt placerad for att sakerstalla vattentathet.
Anvand inte produkten om den har synliga skador eller om Oringen ar sliten.
Undvik att utsatta boxen for extrema temperaturer eller kemikalier.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Oppna boxen:

o Tryck pa laset och lyft locket forsiktigt.
2. Fyll boxen:

o Placera féremal inuti boxen, se till att inte 6verbelasta den.
3. Stang boxen:

o Se till att Oringen ligger platt och att locket stéangs helt.
o Las boxen for att sakerstalla att den ar stangd ordentligt.

4. Forvara boxen:
o Placera boxen pa en stabil yta, borta fran direkt solljus och extrema vaderférhallanden.
5. Kontrollera regelbundet:

o Inspektera Oringen och boxens integritet innan varje anvandning.

Avfallsanvisningar

» Nar boxen inte langre behdvs, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
e Atervinn materialet om méjligt, eller flj lokala riktlinjer for avfallshantering.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerheten kring denna produkt, vanligen kontakta tillverkaren eller
aterforsaljaren. Det ar viktigt att ha tillgang till support om det behdvs.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av din MTM
Sportsmen's Plus Utility Dry Box ORing Sealed 19x13x10.4. Tack for att du prioriterar sakerheten!



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	fr_FR
	it_IT
	sv_SE

